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hqmmes qui savent quelque chose de I'art mili-
taire, c'est une question trds grave, si grave
qwelle a attiré 1'attention du monde entier.

LrAllemagne surtout faisait des yeux - grands
Comme ¢a, tout en disant: “ Ces Francais se
figurent connaitre 'art militairo moderne, nous
allons voir,”

Et ils ont vu, et, i 'étonnement de toute I'Eu-
'0pe, on a constaté des connaissances si exactes,
qu'Anglais, Russes, Autrichiens, Italiens, Espa-
gnols, etc., assistant & ces manceuvres, emportés
Par la furia francese qui les gagnait quand méme,
ont crié : Bravo !

. Lia France militaive de 1887 ne ressemble en
'en i celle de 1870 ; depuis dix-sept ans, on a
travaillg ; les officiers fiangais sont aussi ins-
truits que braves, ils sont kérieux, raisonnent
Plus froidement que les plus fortes tétes dio Nord,
©t tous cependant ont gardé cette chaleur fran-
faine qui fait I'envie de toutes les nations.

Les Allemands enragent.

Laissons les enrager et espérons qu'un jour
Nous aurons le droit d’illuminer dans toute la
Provinee de Québec pour célébrer la victoire de

nos gens,

e OP—

CRISASSY

EUX officiers de ce nom servaient dans
les troupes du Canada, de 1684 a 1709.
% 118 étaient originaires de Sicile, dit-on, et
appartenaient & de grandes familles.
, Aprés avoir vainement cherché quel
que chose qui ressemble & leur nom, dans les
livres qui sont & Ottawa, je publie les notes sui-
vantes, dans I'espoir que la curiosité s'éveillant
sur le compte de ces personnages, nous parvien-
drons 3 renouer les divers renseignements qui
doivent exister quelques parts, et & fixer défini-
tivement nos connaissances.

. Le Pére Charlevoix a connu ces deux officiers.
Olci comment il s'exprime dans son Histoire de
Nouvelle- France, tome II, pages 95-97 :

,Le marquis et le chevalier de Crisafy étaient fréres et
une dee plus illustres et des plus puissantes maisons
de Sicile. "Ils avaient été des premiers & se déclarer
pour la France duns la révolte qui pensa enlever ce
'Oyaume au roi d’Espagne, (en 1680, je crois. B. Sulte)
€t quand les troubles eurent été pacifiés ils ne purent
obtenir, ou n’osérent demander leur grace a Sa Majesté
Catholique. Le chevalier était profés de PUrdre de
Saint-Jean de Jérusalem et avait fait ses caravanesavec
ute la distinction possible ; aussi f)osa.édait-il toutes
€8 qualités qui penvent élever un homme de guerre
aux premiers honneurs de la milice.
marquis était aussi fort brave et en portait des
Marques qui lni eussent fait honneur s’il ne les avait
Pas recués en combattant contre son prince légitime. Il
5 voyait, par la soumission- de la Sicile, dépouillé de
tous ses biens, qui étaient considérables. Il crut que le
roi (de France) Trés-Chrétien s’intéresserait a les lui
faire  restituer ou I'en .dédommagerait, et il se rendit
avec gon frére 4 Versailles, ne doutant- point qu’ils ne
fussent bientot employés d’une maniére convenable &

€urs naiscances et a leurs services... .

18 furent trompés dans leur attente. Les princes, qui
ne se font point de scrupule de se servir des traitres, ne
8¢ croyent pas toujours obligés de récompenser la
Bahison, surtout quand ils n’en ont pas_ tire tout 1’a-
vantage qu’ils en espéraient-:—ou platdt, la Providence,
1 velle 4'la conservatién des Etats, permet rarement
4Wils accréditent la perfidie.

MM, de Crifafy, aprés bien des sollicitations, se virent
reduits accepter cﬁacun une compagnie en Canada,
€ peur de n’avoir rien du tout. Ils Y ont servi jusqu'a
]‘}, 'nort, avec un zéle dont ils auraiént pu.tout esperer

8ils Penssent employé, 'un pour sa patrie, ’autre pour
#a religion, inais eans que la cour de France ait tmoi-
&0€ leur-en savoir beaucoup de gré. .
chevalier, aprés plusieurs belles actions dans les-
quelles on ne savait ce quon devait plus admirer ou de
~on habileté dans la guerre, ou de sa pénétration dans

£ coneeil, ou de sa conduite dans les entreprises dont il
fut chargé, ou de son intrépidité, ou de sa présence
Pesprig fans Paction,—a enfin succombé au chagrin de
§e voir négligs et sans espérance d’avancer.,

® marquis, avec un mérite moins brillant, mais avec
1"; Teputation de rage et de brave officier, a supporté ses

18graces avec plus de patience et de philosophie, et il

€8t mort gouverneur des Trois-Riviéres.

Bacqueville de 1a Potherie, qui visita la Nou-
Volle-France du vivant de ces officiers, dit qu'ils

la

étaient cousins-germains du prince de Monaco ;
que le chevalier était un reigncur de Messine, et
que les deux fréres sortaient d’une des illustres
maisons d’Italie : de Monaco et de Grimaldi.
(Histoire de U Amérique  Septentrionale TI. 167 ;
III. 153.)

A présent, il faut voir quelle était 'ortho-
graphe de leur nom de famille.

Le chevalier signait : “Crisafi.” Son nom et
celni de son frére sont écrits, dans les actes du
temps, sous plus de dix formes différentes :—

Crisasy, Crisafix, Cri-aty, Crisafi, Crisaphy,
Crisapchy, Crisassi, Crisatty, Crifafy, Crisafly,
Cresafy, Cressassy, Cre<softy, Cresafly,

M. Tanguay adopte Crisafy. M. Ferland met
aussi Crisafy; plus loin Chrisasy ; ensuite Crisasy.

Bacqueville de la Potherie épelle leur nom
“ Crizafi.”

Nos peres éerivaient la lettre s comme f, et ils
limprimaient ainsi. Reste done A savoir 8'il faut
prononcer Crisassy ou Crisafy. :

jeune et gente dame qui m’a posé i brile-
pourpoint cette question : “ Voudriez-vous
me dire pourquoi I'on voit tant d’hommes—& les’
monstres | —délaisser les femmes aprés quelques
années de mariage pour courir la prétentaine ?
Pourquoi les maris ont-ils si promptement une
tendance & oublier le serment de la foi jurée ?”

Ces paroles étaient prononcées surun petit ton
d’exaspération qui s'expliquait parce qu’on par-
lait-d’'une aimable personne de connaissance dont
I'époux est, au dire des mauvaises langues, en
passe de donner des coups de canif dans le con-
trat. Est-ce qu'on fait de pareilles demandes, en
société surtout? On ne sait en cas semblable 3
quel saint se vouer. L

—Vraiment, madame, répondis-je, jignore a
quelles causes attribuer.., o :

—Du tout, du tout ; votre mission est de ne pas
ignorer. , ) .

—ZEnfin, madame, fis-je, je vous assure que
nous sommes loin d’éére aussi savants que nous
pouvons en avoir l'air. En voulez-vous un exem-
ple ? Imaginez-vous qu'au diner donné récemment
par la Presse, on nous servit du lupin‘de la M¢-
diterranée et du karibou du Labrador. ' Eh bien,
chacun de nous demandait 4 son voisin : Connais-
gez-vous ces animaux-l, vous'? Et Pon hochait la
téte. D'aucuns prétendaient qu'il y avait une er-
reur typographique et qu'il s'agissait du lapin de
la Méditerranée. Encore se perdait-on en conjec-
tures sur la nature de cet 8tre mystérieux. Un
savant prétendit que le Dictionnaire annongait
que le mot Lupin, neutre masculin, désignait une

lante légumineuse employée comme fourrage.
Eiais nous ne pouvions croire qu’on fut assez osé
pour nous offrir du fourrage en guise d’aliment.
Crelit ét6 une mauvaise plaisenterie, n'est-il pas
vrai Aureste, lorsque le plat nous fat servi, nous
plmes constater qu’il s'agissait d’un fort bon
poisson. Je sais aujourd’hui, aprés les études ap-
profondies, que le lupin est de la famille du loup,
lupus en latin, madame, poisson trés prisé, en ef-
fet, sur les bords de la.mer en question. Quant au
karibou, inconnu au régiment. Vous concevez que
si nous en sommes 13, vous auriez mauvaise grice
d’insister. .

—En vain cherchez-vous & vous échapper par
la tangente, je persiste 4 vouloir votre opinion,
et je vous écoute.

—Alors, madame, je vous avouerai humble-
ment que je crois que si les maris manquent par-
fois d’assiduité au foyer conjugal, la faute en est
peut-&tre un tantinet aux femmes,

— A labonne heure; il ne manque plus que de
dire que c'est nous qui commengons. Oh! ces

monstres d’hommes; ils ont toutes les audaces.
—Permettez, voild deux fuis que vour nous qua-

lifiez de monstres, et il me paratt, cependant, que
vous trouvez bien quelque agrément dans la so-
ciété de ces derniers. Cette observation présentée,
laissez-moi m'expliquer. Que-te fois le mari reste.
rait & la maison si sa femme lui rendait Vintérieur
plus agréable. Et tout d’abord a-t-elle toujours
Pordre voulu ? toutes choses sont-elles en place ?
g'efforce-t-elle de donner, dans 1a mesure des rex-
sources du budjet s’entend, un certain cachet d’é-
légance gu domicile conjugal ? A-t-elle ces petites
attentions auxquelles les” hommes sont si sens;-
bles ? Ne connaissez-vous pas nombre de ménages
ou la vie s¢ passe monotone, oi le lendemain est
identique 4 la veille. Or, ne Poubliéz pas, lennui
naquit un jour de 'uniformité, N’en avez-vous
point vu d’autres odt régne un trouble permanent
dans les habitudes, par le simple motif que la
femme appartient 4 la race de Mme Benoiton.
Parlerons-nous de la patience. Voila upe qualité
qui manque 4 beaucoup d’entre vous, De 13, pour
des riens, des bouderies, des air renfrognés qui
aménent le mari 4 se dire : Bon, c’est pour avoir
devant moi une figure aussi maussade que je
rentre au logis : au plaisir de vous revoir, Je vais
fliner: flinerie dangereuse, en ces occasions-la.
Et 'avarice dont je ne parle pas, qu’en faites-
vous? Vilain défaut celui-la. Ne niez pas; jai
méme connu jadis la femme d'un médecin qui
Ppoussait si loin ce qu’elle appelaitl'économie, que
le praticien avait toutes les peines du mohde &
faire 'acquisition des instruments nouveauk que
la science chirurgicale inverte a chaque instant.
Est-ce tout ? Et la jalousie que je n’ai pas.citée.
Que de femmes n'ont point, par des scénes sus-
citées sans motif sérieux, par une surveillance
irritante qui n'avait aucune raison détre, fait
naitre dans I'esprit de leurs seigneurs et maitres
de~ idées qu'ils n’avaient point. Voila, madame,
ou l'on peut découvrir souvent le ‘motif de: bicn
des mésaventures conjugales,
—Eh bien, et les hommes, vous figuréz-vous
par hasard, que ce sont des anges ? o
—Loin de moi cette pensée. Javoue méme im-
plicitement que ce sont des 8tres fort imparfaits,
puisqre je vous dis que la premidre chose & ap-
porter en mariage, c'est une dose de patience,
d'indulgence méme, si vous I'aimez mieux —
suix-je assez humble? Un sage a dit dans l'anti.
quité: Connais-toi toi-méme, Oa pourrait dire
3 la femme : Efforce-toi de ‘connaitre ton ‘mari,
Il g'en trouve qui ne les comprennent qu’au: mo-
ment ou elles les perdent. Il faut avéuer que
c’est un peu tard. e
Cela dit, je m’esquivai a Vanglaise; car mon
interlocutrice faisait subir 3 son _mouchoir un
supplice qui m'annongait une prochnine* explo-
sion de mécontentement sérieux. -Fuyons T'o-
rage, pensai-je, il n'est que temps, g+ Wohis |
Révern.,

. e e OP——— .

LE GENERAL BREART
(Voixj 'gravty'e)

Le général Bréart est né 3 Grenoble, en 182¢.
Il ‘est sorti de 1’Ecole de Saint-Cyr. 1l fit la
campagne d'Italie, en revint décoré pour s'atre
brillamment distingué 3 Solférino, partit ensuite
pour le Mexique et y fut promu au commande-
ment du 7e bataillon de chasseurs 3 pied:- A son
retour en 1867, lé ministre le nomma lieutenant-
colonel du 51e de ligne. FEn 1870, il fut promu
colonel.

Depuis, il a commandé en second 'Ecole de
Saint-Cyr, a été nommé général de brigade d'in.
fanterie en 1875, a commandé le 536 de brigade
d’infunterie & Grenoble, la place de Lyon, a'fait
la campagne de Tunisie et a 6té enfin promu divi-
sionnaire en 1881,

Le général Bréart est un bean soldat, grand,
bien pris, distingué, moustache et cheveux blancs,
prompt d’allures, ne tenant pas en place; esprit
fin, vif, droit, trés décidé, officier de mérite,
homme de race.—C’est lui qui, au Bardo, a traité
avec le bey de Tunis:

et OB <.
o

Nous avons beau faire, I'amour-propre est tou-
Jours le mobile plus ou ‘moins caché de nos ac-
tions ; c’est le vent qui enfle les voiles el sans

lequel le vaisseaun’irait pas—Mme py CHATELET,



